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Chers amis,

Durant la demi-année qui vient de s’écouler, beaucoup d’'entre nous, engagés dans le dialogue judéo-
chrétien en Israél, ont pu faire 1'expérience du contraste entre les développements en Europe de
1'Est et au Moyen Orient. En aolt dernier, peu aprés !'invasion du Koweit par 1’Irak, l'Amitié in-
ternationale judéo-chrétienne a tenu sa conférence internationale 3 Prague, ol désormais les rela-
tions judéo-chrétiennes en Europe de 1'Est peuvent avoir lieu au grand jour. Les participants furent

accueillis par le Chef de bureau du Président Havel, le Prince Schwarzenberg, Ouc de Krumau (Krum-
lov), et par le Maire de Prague,

Un groupe important de juifs et de chrétiens d’Israél y ont pris part, Outre Madame Sally Klein-Katz
et notre Secrétaire exécutive, les représentants officiels d’Israél, se trouvaient: le Rabbin David
Rosen (membre exécutif de 1'A1JC), le Rabbin Ehud Bandel (délégué de la conférence de la jeunesse
AIJC), le Dr. Kalman Yaron (Directeur de 1'Institut Martin Buber de 1'Université hébraique), et
d'autres personnalités. Dés notre retour nous étions confrontés & 1’aggravation des anxiétés au
sujet de la situation locale. Entre autres problémes: beaucoup d'étudiants et de volontaires chré-
tiens en Israél ont été obligés de rentrer chez eux avant le 15 janvier, Cependant quelques institu-
tions chrétiennes d’enseignement qui ont des liens solides avec la Fraternité firent exception.

La Fraternité décida de poursuivre ses activités normalesent dans la mesure du possible, Elle a
aussi déménagé dans des locaux mieux appropriés dans le couvent de Ratisbonne, ol nous sommes depuis
fin 88, Une soixantaine d’invités vinrent & la pendaison de crémaillére le 27 décembre: allocutions
de M. Teddy Kollek, Maire de Jérusalem, de Mgr, Richard Mathes, Attaché culturel du Saint Siége en
Terre Sainte et Administrateur du Centre Ratisbonne, du Pr. Marcel Dubois, Directeur du Centre Ra-
tisbonne, du Rabbin David Hartman, Directeur de 1'Institut Shalom Hartman et du Pasteur Geert Cohen
Stuart, notre Président. Tous ont saisi cette occasion pour exprimer leur espoir dans 1’avenir,

Ce fut aussi 1'occasion de dire un vibrant "adieu” & Sr. Ibolya Glanz nds, qui a été appelée a de
nouvelles fonctions en Angleterre. Elle a servi la Fraternité avec dévouement pendant plus d’une
décade, entre autres, comme Editeur assistant de notre revue "Immanuel”.




Priéeres pour la Paix

A 1'approche du 15 janvier ont eu lieu & Jérusalem différentes “Priéres pour la Paix". Le dimanche
13 janvier, une priere cecuménique a éié organisée au Cénacle, lieu de la Derniére Céne, par la
Fraternité et le Cercle des amis oecuméniques, Prés de 70 personnes de maintes églises et groupe-
ments chrétiens ont pris part & cette priére surtout silencieuse, conduite par le Pére Baratto OFM
et le Propst luthérien Friedrich. L’EvBque David dirigea les Arméniens pour un hymne, le Dean angli-
can Peter Crooks a lu le Ps 121 (je léve les yeux vers les monts,..) et 1'ArchévBque grec-catholique
fit une priére d'intercession avec quelques uns de ses fidéles. Nous avons conclu par la pridre du
Seigneur, chacun dans sa langue,

Le lendemain quelques deux cents chrétiens se réunirent & 1’'YMCA, coté ouest, pour des priéres sous
la direction du Pasteur Charles Kopp, du Conseil crétien unifié en Israél, du Pasteur Alfred Sauwyer
et de quelques autres, Les thémes principaux étaient: "croire en Dieu le Créateur du monde" et ‘“ne
pas céder & la panique". A peu prés au méme moment, 50 000 juifs religieux se rendaient au Mur Occi-
dental, le Kotel, pour demander la paix et la fin de la terrible sécheresse. Des participants inter-
rogés par le "Jerusalem Post" (le 15 janvier) dirent qu’ils priaient pour une solution sans guerre,
pour qu’lsraél ne soit pas impliqué dans cette guerre, ou simplement que Dieu fasse en sorte que
tout se passe selon sa volonté. En vérité la premiére attaque aux missiles fut accompagnée par la
premiere grande pluie de 1’hiver, et on a qualifié les dégats causés de "miraculeusement légers".,

Le Cercle des amis oecuméniques, groupe informel de chrétiens des églises de 1'Est et ~de 1'Ouest,
conviés par le Pere Bargil Pixner 0SB, organise 13 semaine annuelle de priére pour 1'Unité des Chré-
tiens, Cette année, du 20 au 27 janvier, la participation a été réduite, mais la pridre a eu lieu
presque comme d'habitude, si ce n’est que les sirénes mugirent & la sortie de 1'Eglise éthiopienne!

Programme d’études

Pour de nombreuses raisons le theme d'étude de la Fraternité pour cette année: "Prier & Jérusalem"
est d'actualité. Notre conférence d’ouverture sur Jérusalem dans la priére biblique a été donnée par
le Pr, Moshe Greenberg de 1'Université hébraique, le 25 octobre. Le 22 novembre, le Pr, Gabriel
Cohen de 1'Université Bar-Ilan nous conduisit dans 1'étude des textes midrachiques sur le réle et le
statut de Jérusalem dans la prigre juive. Ces deux conférences ont confirmé, pour l'un comme pour
l'autre, leur qualité d’experts, chacun dans sa partie,

Le 20 décembre, le Dr. Joop Meyers, juif orthodoxe qui enseigne la psychologie & 1’'Université hébra-
ique, nous ouvrit une perspective inhabituelle et intéressante, a savoir: comment les compréhensions
traditionnelles juives de la nature et des fonctions de la priére trouvent leur paralléle dans les
théories bien connues en psychologie, La prochaine conférence, prévue pour le 31 janvier, sera don-
née par le Dean Peter Crooks sur "Jérusalem: pour ceux qui croient (Jean 17:20), point de we d’un
pasteur protestant." Les expériences précédentes du Dean Crooks ont paru dans son livre récent:
“Lebanon: the pain and the glory" (Eastbourn MARC 1990), Un jour d’étude est prévu sur la fagon dont
la compréhension religieuse de Jérusalem influe sur la musique folklorique israélienne, avec la
participation de chanteurs folkloriques.

Comme d’autres activités en Israél, la participation aux conférences a été affectée par la proximité
de la crise, Il y a moins de chercheurs venus de 1'extérieur, et beaucoup sont partis trés vite; le
point culminant a été le départ des étudiants chrétiens. Cependant, les vétérans restent fidéles!
Par rapport & 1’an dernier, la participation a diminué d’un tiers, soit environ 55_personnes.




Coopération

Le nombre des organismes et des institutions en Isral qui ont des activités dans le domaine inter-
confessionnel, & un niveau ou & un autre, sous tel ou tel aspect, est presque incroyable. Il arrive
que 1'une de ces organisations ignore ce que fait 1'autre, et cela conduit & une multiplication des
efforts, parfois & des heurts face aux événements, Evidemment, la coordination manquait depuis long-
temps! Durant la seconde moitié de 1990, les représentants de plusieurs parmi ces organisations se
sont rencontrés régulidrement dans les locaux de la Fraternité, dans le but de résoudre ces pro-
blémes, Plusieurs recontres publiques ont eu lieu aussi_chez nous. Finalement, le 16 janvier 1991, a
eu lieu la réunion de fondation du Conseil de coordination interreligieux en Israél (ICCI).

Environ une trentaine d'organisations ont exprimé leur intention de se joindre & 1’ICCI et d’autres
sont attendues ultérieurement, Pour eux et pour les visiteurs de 1’extérieur, 1’'ICCI servira
d'adresse centrale de renseignements sur les activités interconfessionnelles en Israél, Le premier
but sera de faciliter la coopération entre les différents membres du Conseil. Mais il pourra aussi
promouvoir des initiatives d’'intér@t oénéral pour ses membres, en continuité avec le Comité de liai-
son pour les questions pratiques de 1'existence chrétienne en Israél, créé auparavant par des parti-
cipants & ces mémes organisations (voir notre lettre N° & de novembre 1989),

Lors de la réunion de fondation le Buresu exécutif suivant fut élu: le Rabbin Ronald Kronish (Bureau
. israélien du Comité Juif Américain: président), M. Malcolm Lowe (Institut Shalom Hartman et Centre
Ratisbonne: vice-président), le Pasteur Geert Cohen Stuart (Conseiller théplogique en Israél pour
1'Eglise réformée néerlandaise), Mme, le Pasteur Petra Heldt (Fraternité oecuménique), le Rabbin
David Rosen (Ligue anti-diffamatoire des B'nai B’rith), M. Clarence Wagner (Ponts pour la Paix) et
le Dr, Kalman Yaron (Institut Martin Buber), En conséquence une discussion eut lieu sur la question
"Comment faire une éducation orientée vers le pluralisme religieux dans le contexte d’Isragl?":
sujet d'intér8t capital. Allocutions du Rabbin Rosen, du Pr, Dubois et du Or. Soubhi Abou Ghosh,
Directeur des Tribunaux de la Shari’a au Ministére des Affaires Religieuses en Israél.

L'idée du ICCI fut & 1'origine proposée par le Pasteur Jacobus Schoneveld, Secrétaire général de
1’AIIC, entre autres. On regut aussi un message de voeux du Directeur du Comité exécutif de 1’AIJC,
Sir Sigmund Sternberg. Pour commencer 1'ICCI fonctionnera des différents buresux de ses membres
jusqu’a ce qu'une solution permanente soit trouvée; vous pouvez contacter notre bureau,

Publicité

Notre brochure publicitaire décrivant les origines et les activités de la Fraternité sera prochaine-
ment éditée en espagnol et en gaélique d'Ecosse. La traduction espagnole est due & Sr. Vicky Vargas
nds, qui avec le Pasteur Rien van der Vegt organise le Forum de 1a Fraternité pour les étudiants
chrétiens & Jérusalem, Pour la traduction en gaélique, nous remercions Raghnall Mac'ille dhuibh
(Ronald Black) du Département celtique & 1’Université d’Edinburah et le Pasteur J.Mcl. Ritchie, qui
nous a procuré ce contact. Le Pasteur Ritchie desservait auparavant les institutions de 1'Eglise
d'Ecosse & Nazareth et & Tibériade, La brochure existe déja en anglais, allemand, frangais, italien
et gallois, Cette lettre continuera a paraltre en anglais, frangais et allemand.

Visiteurs

La crise du Golfe a réduit le nombre de visiteurs de toutes sortes en Israél, De nombreux groupes de
pélerinage ont annulé leur voyage. Au méme moment des représentants d’organisations et des individus




ont justement choisi ce temps précis pour manifester leur attachement. Bien que nous n’ayons pas wu
(sauf dans les rues de Jérusalem) les 400 étudiants de la Yeshiva University qui sont arrivés en
Israél la veille des hostilités, nous avons été honorés par les visiteurs suivants, entre autres:

En a00t, grace au Pr. Stransky, membre de la Fraternité, notre Secrétaire exécutive fut honorée de
faire la connaissance du nouvel Archévéque de Canterbury. Puis un groupe de pélerins du Pays de
Balles, conduit par le Pasteur Ioan W. Gruffydd, a recu une conférence en gallois sur la Fraternité
et le dialogue judéo-chrétien en Israél. En septembre, nous elmes la visite du Pr. Magdelene Schultz
de 1'Evangelische Fachhochschule de Hanovre, et du Pr. Lauer de 1'Université de Lucerne. Le Pasteur
Erich Spier et sa femme vinrent de Berlin en octobre.

Sr. Kay McDonald nds, membre de la Fraternité, vint avec un groupe de chrétiens et de juifs, sponso-
risés par le Conseil canadien des Eglises, en novembre. Un groupe cecuménique de 45 personnes est
venu des USA et un autre de 120, principalement des juifs, sponsorisés par le Comité Juif Américain,
mais accompagné par le Pasteur Ben Cowles et d'autres chrétiens,

Fin novembre, nous elmes la joie de revoir le Pr. Robert Craig, ancien Président de la Fraternité,
qui a grandement recommandé la derniére parution de notre revue "Immanuel" (N® 22-23 sur le théme:
Peuple, Terre et Etat d’Israél, perspectives juives et chrétiennes). Cette livraison a été sussi
chaudement recommandée par la revue "SENS", qui demande: " quand une traduction frangaise?"

En décembre est arrivé le nouveau Secrétaire général du Comité de coordination des Sociétés pour la
coopération judéo-chrétienne en Allemagne, le Dr. Ansgar Koschel, Mme. le Pasteur Ingelore Ehricht
de Greifswald, de 1'ancienne Allemagne de 1'Est, a passé No&l & Jérusalem. Le 26 décembre, un groupe
oecuménique des Etats Unis, étudiants & 1’'Université hébraique, a entendu une conférence.

En janvier, le Patriarche latin de Jérusalem, en visite & notre bureau, a qualifié d’"important" et
d'"essentiel" notre travail. En outre est venu le Pére Hans Schwegler de Zurich, membre du Conseil
pour les Chrétiens et les Juifs en Suisse. Un groupe courageux, composé surtout de méthodistes amé-
ricains engagés dans le dialogue judéo-chrétien, est venu en Israél juste avant le 15 janvier,
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Particuliérement en ces temps difficiles, nous sommes reconnaissants pour tous les encouragements
recus, inclus lettres, téléphones, télégrammes et collectes faites par des paroisses., A ce dernier
sujet, nous remergions en particulier le Conseil de parpisse de 1'Eglise luthérienne du Rédempteur a
Jérusalem, qui a décidé de faire des collectes régulieres pour le fonctionnement de la Fraternité,
et tout récemment le matin de Noél, L'Eglise du Rédempteur soutien aussi le programme "Année
d'Etudes en Israél® pour les étudiants allemands en théologie, parmi bien d’autres causes fort
valables,

La Fraternité remercie aussi deux de ses membres, le Pére Bruno Hussar et le Pr. Dubois, pour le don
fait & notre bibliothéque de plusieurs livres ayant appartenu au Pére Babriel Grossman. On se sou-
viendra longtemps du Pére Gabriel pour sa douceur d'esprit et son courage exemplaire tout au long de
sa maladie,

Fraternellement vltre,
Pasteur Petra Heldt (Secrétaire éxécutive)




